
ACTA DE LA XVH REUNION BII.ATERAL ARGENTINO­

CHILENA DE LOS 0RGANISMOS NACIONALES

cormETHNTEs DEL ACuERDo DE TRANspoRTE
INTERNACIONAL TERRESTRE

®

C

En  la ciudad  de Mendoza, Repdblica Argentina,  durante los  dias  18 y  19 del mes  de

diciembre  de  2000,  se  celebr6  la  XVII  Reunion  Bilateral  Argentino­Chilena  de  los

Organismos  de  Aplicaci6n  del  Acuerdo  de  Transporte  htemacional  Terrestre.   La

Delegaci6n Chilena estuvo presidida por Dr. Patricio Tombolilii Veliz, Subsecretario de

Transporte Terrestre de la Repdblica de Chile y  Delegaci6n Argentina estuvo presidida

por   Don   Jos6   Carballo,   Subseeretario   de   Transporte   Terrestre   de   la  Reptiblica
Argentina.

EL   Jefe   de   la  Delegaci6n   Argentina  dio   la  bienvenida  a  la  Delegaci6n   Chilena,

destacando  la  importancia  que  tiene  este  encuentro,  atento  el  nivel  alcanzado  en  las

relaciones bilaterales, y el consecuente incremento del transportes de pasederos y carga

entre  ambos  paises.  Exhort6  asimismo  a  que  en  el  tratamiento  de  los  temas  que

componen  la  agenda  de  la  presente  Reunion  Bilateral,  reine  el  mismo  espiritu  de

concordancia que guia a las cordiales relaciones mantenidas entre el sefior Presidente de

la Naci6n Argentina, Dr. Femando De La Rha, y el schor Presidente de la Repdblica de

Chile, Dr. RIcardo Lagos.

Destac6 tambich que en virtud de lo convenido en la XVI Reuni6n, se acord6 celebrar

este encuentro  en el  interior de  la Argentina,  eligichdose para ello  en primer lugar la

ciuded de Mendoza.

La Delegaci6n Chilena agradeci6 las palabras de bienvenida coincidiendo en el espiritu

de  cordialidad  y  colaboraci6n  que  debe  reinar  en  las  relaciones  entre  las  Hermanas

Repdblicas.

Luego   de   la   presentaci6n   de   las   respectivas   Delegaciones,   se   comenz6   con   el

tratamiento de los temas de la agenda.

El temario se adjunta como Anexo I a la presente Acta.

La integraci6n  de las  respectivas  delegaciones se agrega como  Anexo 11 a la presente

Acta

1.­  TRANSPORTE DE PASAJEROS POR AUTOMOTOR

1.A.­ CONTROLES FRONTERIZOS

La Delegaci6n chilena expres6 que se hen originado conflictos respecto de la forma de

control de los vchlculos de transporte de pasajeros, asi como en materia de labrado de

actas  e  inposici6n  de  multas.     Estima  adends  que  hay  asimetrias  en  ouanto  al

aytorganentodepemsos,malerfudoqueenelcasodeoue6stossonconcedidos



por  representantes regionales,  mientras  que  en la Argendna dstos  deben tramitarse en
Buenos Aires.

Otras divergencias resaltadas por la Delegaci6n Chilena son   el cobro  de un arancel en

la  Argentina  por  fumigaci6n,  que  no  tiene  correlato  en  el  pals  transandino  y  la

verificaci6n   de   equipaje   en   tralisito   cuanto   se   trata   de   transporte   Chile­Chile,

circunstancia que no deberia producirse.

La  Delegaci6n  Chilena  soLicita  que,   en  el  caso   del   cruce  por  el   paso  fronterizo

Integraci6n Austral no se apliquen multas ouando, por razones de caso fortuito o fuerza

mayor, por ejemplo, por razones climdicas o de desperfectos mecinicos no ha podido

respetarse el plazo concedido para la realizaci6n del cruce.
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La   Delegaci6n   Argentina   expresa   por   su   parte   que   se   ha   comenzado   con   la

infomatizaci6n de los pasos de frontera, lo que permitifa en el corto plazo el anticipo de

las listas de pasqjeros con una considerable reducci6n en el tiempo de tramitaci6n.

Agrega la Delegaci6n  Argentina en  cuanto  a los  controles  aduaneros  del  equipaje  de

bodega en utnsito que los mismos  resultan eventuales, responden a casos puntuale§ no

constituyendo una prdetica constante.   Se aclara que tales controles resultan ineludibles

y estin destinedos a la dcteeci6n y prevenci6n de hechos delictivos.

Ambas Delegaciones coincidieron en la neeesidad de avanzar en la implementaci6n de

los Controles Fronterizos Integrados.

1.8.­ TASAS

La Delegaci6n de la Rephblica de Chile expres6 su preocupaci6n por la exigencia del

tnbuto de Tasa Nacional de Fiscalizaci6n del Transporte argentina manifestando que en

tat sentido no existe reciprocidad por cuanto en Chile no se requiere ningivn impuesto de

estas caracteristicas a los transportistas argendnos.

La Delegaci6n Argentina sefial6 en tat sentido que la referida tasa debe ser aboneda por

la totalidad de los transportistas que transitan por el pals sea cual fuere su procedencia.

Se  agreg6  que  se  trata  en  la  espeeie  de  un  recurso  directo  de  financianiento  del

Organismo de Control y que la eliminaci6n de tat tnbuto requeriria la modificaci6n de

la ecuaci6n financiera del Estado, tfamite 6ste que debe realizarse,  confome el orden

normatvo intemo por via de aprobaci6n legislalva.

2.­ TRANSPORTE DE CARGA POR AUTOMOTOR

2.A.­   ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y IA REPUBLICA
DE   CHILE   SOBRE   TRANslTO   DE   vEricuLOs   AUTOMOTOREs   DE

CARGA PARA VINCUIAR DOS PUNTOS DE UN MISMO PAIS UTILIZAND0
EL TERRITORI0 DEL OTRO

Ambas Delegacione§  acordaron el texto  del referido  Acuerdo.  Consecuentemente,  los

Presidentes   de  anbas  Delegaciones   en   su   caracter  de  Organismos  Nacionales   de
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Aplicaci6n  del  Acuerdo  sobre Transporte htemacional Terrestre (Articulo 58  AITI)

inicialaron el texto que, como Anexo Ill se adjunta a la presente.

EI  Acuerdo  entre  la Republica  A].gentina y  la Republica  de  Chile  sobre  transito  de

vchiculos automotores de carga para vincular dos puntos de un mismo pals utilizando el

territorio  del  otro  sera suscripto  en el marco de una Reuni6n Bilateral  celebrada a tal

efecto.

2.8.­ SEGURIDAD EN RUTAS

La Delegaci6n Chilena expres6 su preocupaci6n por los perjuicios que se derivan como

consecuencia  del robo de las unidades en cuanto a las demoras en la restituci6n de los

vchiculos  recuperados  y  la aplicaci6n  de  multas  por  parte  de  la autoridad  aduanera,

situaciones que afectan en forma directa a las empresas transportistas, las compafiias de

seguro y seguridad de los conductores y el costo eeon6mico para ambos paises.

La  Delegaci6n  Argendna manifesto  al  respecto  que  la segundad  en  las  rutas  es  un

problema  comth  de  toda  la  regi6n  y  no   exclusivo   de  la  Repdblica  Argentina,
expresando asimismo  que se estin iniciando a nivel multilateral distintas acciones para

prevenir la comisi6n de ilicitos.  Sefial6  asimismo que este tema integra la Agenda del
Sub Grupo Tecnico N° 5 del RERCOSUR para el quinquenio 2000 ­ 2005.

2.C.­CABOTAJE

La  Delegaci6n  Argendna  expres6   que,   a  ralz  de  los  procedimientos   de  control

implementados,  se han detectado numerosos casos de vehiculos de origen chileno que

se hallaban efectuando transporte de cabotaje, los cuales superan el hist6rico de los afros

anteriore§.

La Delegaci6n  Chilena sefial6  la importancia  de la aplicaci6n  irrestricta del  Acuerdo

sobre  Transporte  Internacioml  Terrestre  (ATIT),  destacando  que los procedimientos

adoptados  por  las  autoridades  argentinas  son  procedentes,  pertinentes  y  adecuados,

sefialando  que  anbos  paises  deben  difundir  que  el  cabotaje  se  trata  de una  materia

vedada,

2.D.­ LICENCIA NACIONAL IIABILITANTE / LIBRETA DEL TRIPuljANTE

La Delegaci6n de la Raphblica de Chile rmnifest6 que resultaria importante contar con

un instrunento que le permita a los conductores acreditar que cuentan con el respaldo

de la empresa y a la vez acceder a los puestos de control de un modo nds fluido.   Sefiala

asimismo   que   tal   instnmento   permitiria   a   la   autoridad   policial   controlar   los

antecedentes de los conductores.

La Delegaci6n Argendna sefial6 que no  obstante estar prevista la lJbreta del tripulante

en el ATTI` a lo largo de los afros no se ha concretado en la pratca su aplicaci6n.

Destac6 ademds que en la Rapdblica Argentina existe la Licencia Nacional Habilitante

como   documento   que   otorga  la   antoridad   de  transporte   de   este   pals   luego   de

comprobados la  aptitud psico­fisica de los conductores, su capacitaci6n y su idoneided

profesional,  en  especial  en  ouanto  a transporte  de pasajeros y  carga peligrosa con  el



prop6sito  de profesionalizar la tarea de la conducci6n de unidades  de transporte y no
solaniente de controlar los antecedentes de los conductores.

La   Delegaci6n    Argendna   seflal6   la   existencia   de   inconvenientes   sufridos   por

transportistas  nacionales  a  quienes  la autoridad  chilena no  reconoce  la validez  de  las

licencias   expedidas    por   la   Comisi6n   Nacional   de   Regulaci6n   del   Transpor[e,

entregindose  a fin  de  solucionar estos  inconvenientes  copia de  las  documentos  que

expide dicho organismo.
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2.E.­ PESOS Y DIMENSIONES

La Delegaci6n Chilena expuso que en la Rephblica Argendna algunas de fas autoridades

que controlan la altura y peso de los vehiculos de transporte de carga superponen dichos
controles al tratarse de las Direcciones de Vialidad Provinciales en algunos casos y de la

Direcoi6n Nacional de Vialidad en otros.

La Delegaci6n Argentina explic6 que la Repdblica Argentha tiene un sistema federal de

gobiemo y que el trinsito es una materia no delegeda a la autoridad central, no habiendo
sido la Ley nacional que regula el transporte terrestre objcto de adhesi6n por la totalided

de las provincias.

En cuanto al pesaje la Delegaci6n Argentina expres6 que el control se realiza confome

la  normativa  vigente  en  el  pals  y  que  se  hard  llegar  a  la  Delegaci6n  Chilena  la

informaci6n correspondiente.

2.F.­ ARANCELES ADUANEROS

La Delegaci6n Chilena expres6 su preocupaci6n sobre el cobro de aranceles aduaneros

por  parte  de  la  Repdblica  Argendna  cuando  la carga ha  sido  robada,  situaci6n  que
estima grava al transportista y surgiria de rna err6nea interpretaci6n de las diferentes

disposiciones  del C6digo Aduanero  Argentino,  al imputarse a cargas que no hen §ido

despachadas a plaza

La Delegaci6n Argentina explic6 el mecanismo del C6digo Aduanero, destacando que

todos los procedimientos que se aplican se ajustan a la normalva vigente y que en ellos

se garantizan  todos  los  derechos  de los  interesados,  en  especial  el  de defense,  de ser

oido y de peticionar ante las autoridades.

Sin peduicio de ello,  la Delegaci6n Argentina trasmitira al organismo de aplicaci6n la

inquietud  y  cousultafa  sobre  la  interprctaci6n  del  C6digo  Aduanero  en  este  punto,

informaci6n que sera sumini§trada a la Delegaci6n Chilena

2.G.­ MULTAS Y PROCEDIMIENTOS

La  Delegaci6n   Chilena  expuso   su   deseo   de   conocer  cuales   son   las   autoridades

competentes argentinas para la aplicaci6n de multas y para la interposici6n de recursos

y modalidades de seguimiento de procedimientos administralvos.



La Delegaci6n Argendna expuso sobre las facultades y el procedimiento utilizado por la

Cindarmeria Nacional y por la Comisi6n Nacional de Regulaci6n del Transporte.

Ambas Delegaciones coincidieron en que las autoridades competentes para la aplicaci6n

de multas son las deteminadas en el Acuerdo de Transporte hternacional Terrestre y

sus Amexos.

2.H.­MOC­S

La  Delegaci6n  Argentina  expres6   que  sobre  el  particular  se  ha  consultado   a  los

fabricantes de vehiculos de su pals a peritos tecnicos respecto de la ubicaci6n de tanques

adicionales de combustible.

Ambas   delegaciones   destacaron   la   importancia   del   tratamiento    de   este   tema,

comprometiendose a avanzar en la bdsqueda de una normativa comin,  a partir de la

cual se realizarin los controles pertinentes.

3.       TRANSPORTE   FERROVIARIO:   CONVENI0   FERRONOR   ­   FFCC.

GENERAL BELGRANO

Las  delegaciones  de  la Repdbhea  Argentina y  de  la Repdblica de  Chile informaron

sobre la necesided de perfeccionar el convenio suscripto el 18 de Octubre de 2000 entre,

la empresa de Transporte Ferroviario  S.A.  "FERRONOR" de Chile y   la empresa de

Transporte  Ferroviario  de  Argentina  "BELexANO  CARGAS  S.A"    de  manera  de

encuadrar el convenio suscripto al capitulo Ill  ­Transporte intemacional de mercancias

por  ferrocarril  del  ATIT,  ya  que  el  mencionado  convenio  establece  condiciones  no

previstas en este capitulo.

Para ello  ambas Delegaciones  acordaron  dar soluci6n  para el  caso  de intercambio  de

material rodante de locomotoras y vagones con ingreso  al  otro pals del equipo tractor

afectado  a  estos  servicios  ;  el  ingreso    de  personal  de    conducci6n  actuando  en  el

temtorio  de  otro  pals  con  libreta  de tripulante y  el  ingreso  de  un  vag6n tanque  de

combustible  para  el  aprovisionamiento  de  las  locomotoras  en  servicio  en  calided  de
"rancho"

Ambas delegaciones convienen en perfeecionar los temas aludidos en el inbito de la

Sub Comisi6n FelToviaria del Gnipo T6cnico Mixto .

4.­ OTROS

4.A.­PERMISOS COMPLEMENTARI0S

La Delegaci6n Argentina inform6 respecto del grado de avance en la regularizaci6n de

las tramitaciones relatives a la obtenci6n de los permisos complementarios de transporte

intemacional de carga por automotor.  Sobre el particular destac6 que al dia de la fecha

se  han  extendido  329  permsos  complementarios  a favor  de  empresas  de  transporte

chilenas, no registrindose retrasos en la tramitaci6n de autorizaciones para d transporte

de carga general.  Asimismo, infom6 que el listado de empresas permisionadas a partir

de  1  de junio de 2000,  se encuentra insertado en la pagina web de la Subsecretaria de

Transporte Terrestre : www. mecon. gov. ar/transp orte. htm



La Delegaci6n  Chilena destac6  la importancia del  avance producido  en  este  aspecto,

manifestando que en Chile tampoco se encuentra pendiente la expedici6n de permisos

complementarios para el transporte de carga.

4. B.­pARTlclpAaoN DEL SECTOR pRlvADO

Como Anexo IV se agrega la presentaci6n del sector privado.

Los Presidentes de arnbas Delegaciones agradecieron a las autoridades de la Provincia

de Mendoza,  asi  como  la colaboraci6n de los representantes del sector privado  por la

hospitalidad brmdada.

Al  concluir las  deliberaciones,  ambas Delegaciones acordaron reunirse nuevanente en

la Repdblica de Chile en el t6rmino de ciento ochenta (180) dias. .

En fe de lo actuado, se firman ejemplares de un mismo tenor y a un solo Ofecto a los 19

dies del mos de diciembre de 2000 en la ciuded de Mendoza, Reptiblica Argentina.

For la.Delegaeich
.­__>
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ANEXO 11

DELEGACION  DE LA REPUBLICA ARGENTINA

SUBSECRETARIA DE TRANSPORTE TERRESTRE

SUBSECRETARIO

Don Jose Carballo, Presidente de la Delegaci6n
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®Dr. Mguel A. Rivas, Asesor de Gabinete

Dr. Alejandro G.  Schiavi., Asesor de Gabinete

Dra. Viviana C. Graifio

Dr. Rill L6pez Uthurralt

Dra. Alba Thomas Hatti

NINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO INTERNACIONAL Y

CULTO

Sec  M6nica Dinucci, Direcci6n de Parses Limitrofes

CONISION NACIONAL DE REGULAcldN DEL TRANSPORTE

Dr. Daniel Dominguez

DIRECcldN NACIONAL DE ADUANA

D. Juno Biavaschi

D. Carlos Alvarez

D. Jose Ayala Gonzalez

GENDAMERIA NACIONAL

Dr. Juan Jose Mnini

Cdte. Ppal  Nestor Prado

pROvINCIA DE sAr`ITA cRuz

Arq. Marta Delucchi, Secretaria de Estado de la Producci6n

PROVINCIA DE RENDOZA

D. Eduardo Pulido

SECTOR PRIVADO

Coop Tac

D. Manuel Lepez

CyT:=u=/:racLos
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D. Carlos Echemendi

D. Hector Arostegui

D. David Lopez

D. Hector Morichetti

D. Roberto Morichetti

D. Mario Badaloni

D. Femando Boulin

D. Arfuro Farrando

D. Jorge Gonzalez

D. Hugo Godoy

D. Julio Elmelaj

D. Mario Verdeguer

D. Hugo Ojeda Ortiz
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DELEGACION DE IA REPUBLICA DE CHILE

®

®

EZE

SUBSECRATARIA DE TRANSPORTE DE CIELE

SUBSECRETARIO

Patricio Tombolini Veliz

DEPARTAMENTo DE TRANspoRTE n`ITERNAcloNAL­ SUBSECRETARIA DE

TENSPORTE

Femando Orellana, Jefe del Departamento de Transporte Intemacional.

EXTRANJERIA Y POLICIA INTEENACIONAL

Gustavo Gonzalez, Jefe Nacional de Extranjeria y Policta Intemacional

SERENITT RII REGION

Jose Gabriel Parada

MOPTT

John O 'Brian, Asesor

DIRECcldN DE FRONTERAS Y LIMTES

Ricardo De La Barrera

ADUAINA

Jos6 Ayala Gonzalez

POLICIA INTERNAC IONAL

Jose Plaza

EREAIADA DE CI.ELF

Pablo Romero

CONSUL ADJUNT0 EN MENDOZA

Ignacio Concha Sepdlveda

_2/
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SECTOR PRIVADO

D.   Ifusan Simunovic, Presidente Agetich

D.  Luis Orellana, Cinara Chilena del Transporte

D.   Carlos Torrealba, Agetich

D.  Juan Eduardo Quiroz, Fenabus

D.   Gast6n Varela, Tas ­Choappa

D.   Sergio Femindez, Agetich

D.  Javier Gomez, Chile Bus

D.  Hugo Ojeda Montes, Tur­ Bus
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ANEXO  Ill

ACUERD0

ENTRE LA REPOBLICA ARGENTINA Y LA REPOBLICA DE CHILE

SOBRE TRANSITO DE VEHicuLOS AUTOMOTORES  DE CARGA

PARA VINCULAR DOS PuNTOS DE UN MISMO PAis UT]LIZAND0 EL

TERRiroRio DEL OTRO

®

0

EI  GOBIERNO  DE  LA REPUBLICA ARGENTINA y el  GOBIERNO  DE  LA REPUBLICA

DE CHILE, en adelante denominados las Partes,

CONSIDERANDO

Que  para ambos paises es  una  necesidad ineludible el transporte automotor terrestre

de cargas que une dos puntos de su territorio a traves del territorio del otro,  en  raz6n

de la situaci6n geogfafica de deteminadas regiones.

Que  la  referida  modalidad  de  transporte  se  realiza,  primordialmente,  en  beneficio  de
regiones   que   desarrollan    actividades   econ6micas   primarias   y   de   subsistencia,

dependientes de centres urbanos,

Que las Partes reconocen la obligad6n de dar adecuada soluci6n  a los problemas de

comunicaci6n de sus poblaciones,

Que  en  oumplimiento  de  esta  obligaci6n  han  acordado  normas juridicas tendientes a

regular y facilitar el  transporte  terrestre  automotor de  cargas entre  dos  puntos  de  su

territorio por el territorio de la otra Parte.

Que  este Acuerdo  contribuye  a fortalecer la  complementad6n  y cooperaci6n  entre  la

Repdblica Argentina y la  Repdblica de Chile y   se inserta en el proceso de integraci6n

de  America  Latina  cx)n  el  fin  de  alcanzar  los  objetivos  previstos  en  el  Tratado  de

Montevideo  1980.

CONVIENEN

\     ARTICUL01®

El  presente Acuerdo se  aplicafa,  exclusivamente al  transporte terrestre automotor de

Ldy:g:nTa:J;:t:ndfia%r6nnt°:bi:g::T`:r::s?t:'rs'pdo:n:,m{::dt:neon::ieoAtrco:e:dn°:3:::ndt:

�,¥`>
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denominado   "pars  en  tfansito",   ingresando  o  egresando  por  los  pasos  fronterizos

habilitados entre Cardenal Samofe y San Sebastian.

ARTICULo 2o

®

®

Los vehiculos de  una  Parte  que  deban  realizar un  transporte  de carga transitando  el

territorio  de  la  otra,  debefan  obtener  ante  las  autoridades  competentes  previstas  en

este Acuerdo,  un documento especial, que se denominafa lntegraci6n Austral.

Dicho dooumento certifica la  identificaci6n del vehiculo,  su  propietario y su  radicaci6n,

asi  como  la  cirounstancia  de  poseer  los  seguros  y  habilitaci6n  tecnica  del  vehioulo

previstos en este Aouerdo,  sin perjuicio de la obligatoriedad de portar los documentos
identificatorios establecidos en la normativa de tfansito y transporte de cada una de la

Partes.

El  dooumento  lntegraci6n  Austral  no  constituifa  una  habilitaci6n  especial  adicional  a

las  que  cada  Parte  requiere  a  sus  transportistas  de  carga  para  el  desarrollo  de  su

actividad  a  nivel  nacional,  sino  que  consiste  solo  en  una  identificaci6n  especial  para

los vehiculos de  los transportistas de una  Parte que deban transitar el territorio de la

otra  Parte para llegar a su destino.  Su aplicaci6n se limitafa tlnicamente al tfansito por

territorio de la otra Parte.

S6Io pod fan tramitar las autorizaciones previstas por este Aouerdo:

a)   Las  personas  fisicas  o  empresas,  radicadas  en  la  Reptiblica  Argentina,  para

realizar transporte automotor de cargas con destino a / o desde, la Provincia de

Tierra  del  Fuego,  Anfartida  e  lslas del Atlantico  Sur,   con tfansito  por territorio

de la Repdblica de Chile.

b)   Las  personas  fisicas  o  empresas,  radicadas  en  la  Repdblica  de  Chile,  para

realizar transporte  automotor  de  cargas,  con  destino  a  /  o  desde,  Iocalidades

chilenas  ubicadas  en  las  Regiones X,  XI  y XIl,  con  tfansito  por territorio  de  la

Repdblica Argentina.

ARTIOuLO  3®

Los   vehiculos  correspondientes  a   personas  fisicas   o   a  empresas,   radicadas  en

territorio  chileno,  que  realicen  transporte  de  confomidad  con  lo  estableddo  por este

Acuerdo,   solo   pod fan  transitar  en   la  Repdblica  Argentina,   salvo  causa  de  fuerza

mayor,  por la  Ruta  Nacional  ndmero cuarenta (40) entre el paso de frontera Cardenal

Samofe   ­o el que utilicen  para ingresar al territorio argentino ­, y la localidad de Tres

Lagos en la Provincia de Santa Cruz.

partir de Tres Lagos podran utilizar las Rutas Nacionales que correspondan.
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ARTICULO   4®

Los   interesados   en   realizar  transporte   automotor  de   cargas   en   las  condidones

establecidas  por este Aouerdo,  debefan  tramitar la  autorizaci6n  correspondiente ante

las autoridades del "pals de origen".

Las autoridades competentes para conceder la autorizaci6n sefan:

En el caso de la Repdblica Argentina la Subsecretaria de Transporte Terrestre.

En el caso de la Republica de  Chile la Subseoretaria de Transportes Terrestres.

ARTICuLo  5o

®
Las personas fisicas y juridicas interesadas en obtener la autorizaci6n correspondiente

debefan cumplimentar tlnicamente los siguientes requisites:

a)   Ser residentes del "pais de origen" .

b)   Acreditar domicilio real en el "pals de origen  ;

c)   Detallar la flota de vehioulos consignando marca, dominio,  motor y chasis;

d)   Presentar el titulo de propiedad de los vehiculos, a su nombre;

e)   Tener la radicaci6n de los vehioulos en el "pals de origen".

f)    Contar con seguros obligatorios vigentes con cobertura en el "pals de tfansito" ;

g)   Contar con la habilitaci6n teonica de los vehioulos,

ARTICULO    6o

Las  autorizadones  otorgadas  en  el  marco  de  este  Aouerdo  tend fan  una  vigencia

maxima de dos (2) anos quedando sujetas a renovaci6n automatica por igual plazo.

ARTICULo 7o

has autorizaciones otorgadas por el "pais de origen" de conformidad con lo establecido

por este Acuerdo no requieren complementaci6n por parte de las autoridades del "pals
de  transito".  Dichas autorizaciones sefan  comunicadas  al  "pats de  transito"  mediante

facslmil o correo electr6nico,
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ARTICuLO 8®

Las  autorizaciones  otorgadas  de  conformidad  con  lo  dispuesto  por  este  Aouerdo

debefan portarse a bordo de los vehiculos habilitados.

ARTICULO 9®

®

®

Los vehiculos autorizados por una de las Partes,  en  los terminos de este Acuerdo,  no

pod fan realizar transporte local en el territorio del otro.  La contravenci6n a lo dispuesto

por este articulo  determinafa  la caducidad de la autorizaci6n otorgada al  infractor,  no

pudiendose  extender otra  por el  termino  de  cinco  (5) ahos computados a  partir de  la
fecha en que la caducidad se encuentre firme.

ARTIOuLO 10

Los vehiculos autorizados por una de las Partes,  en  los teminos de este Acuerdo,  no

pod fan  realizar transporte  con  destino  en  el  "pals de tfansito".  La  contravenci6n  a  lo
dispuesto  por  este  articulo  determinafa  la  caducidad  de  la  autorizaci6n  otorgada  al

infractor,  no  pudiendose extender otra por el termino de dnco (5) afios computados a

partir de la fecha en que la caducjdad se enouentre firme.

ARTICuL011

Los   vehiculos  de   carga   habilitados   de   conformidad   con   lo   establecido   por  este

Acuerdo,    debefan   realizar   el   transporte   por   el   "pals   de   transito"   debidamente

precintados por la aduana del "pals de origen".

ARTIOuLO 12

A  los  fines  del  presente  Aouerdo  se  emitira  un  documento  tinico  aduanero,  con  un

formato  a  definir,   con  el  s6lo  objeto  de  facilitar  el   control   aduanero  del  "pais  de

tfansito", sin incrementar los costos actuales.

asta tanto se defina el formato del nuevo dooumento el "pals en tfansito" aceptafa los

]oumentos emitidos por el "pais de origen".
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ARTICULO 13

Las  personas fisicas  o juridica  que  efectden  transporte  de  cargas  en  el  marco  de  lo

dispuesto  por este Aouerdo,  estafan  sujetos  a  las  leyes y  reglamentos vigentes en el
"pais de tfansito".

ARTICULO  14

La Reptlblica Argentina y la Reptlblica de Chile designan como organismos nacionales

competentes    para    la    aplicacj6n    del    presente    Convenio,    en    sue    respedivas

jurisdicciones a la Subseoretaria de Transporfe Terrestre de la Repdblica Argentina y a
la Subsecretaria de Transportes Terrestres de la Reptlblica de Chile.

ART.CULO   15

A partir de la entrada en vigor del  presente Acuerdo,  las  Partes tend fan ciento veinte

(120) dias para la implementaci6n de sus disposiciones.

Los permisos que a esa fecha se encontraran vigentes, debefan ser reemplazados por

nuevas autorizaciones en el termino de 12 meses posteriores a la entrada en vigencia.

ARTICULO   16

a El  presente Acuerdo  entrafa en  vigencia en  la fecha  que  la  Secretaria  General  de  la

ALADl   comunique  que  ambas   Partes  nan  dado  oumplimiento  a   las  disposiciones

constitucionales para la intemalizaci6n de los Tratados.

ARTICULO 17

EI  presente Acuerdo pod fa ser modificado a solicitud  de cualquiera de las Partes,  por

la  via  diplomatica.  Asimismo,   pod fa  ser  denunciado  por  oualquiera  de  las  Partes

mediante   notificaci6n   a   la   otra  por  la  via   diplomatica,   con   sesenta   (60)  dias  de

nticipad6n
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ARTICuLO 18

La  Secretaria  General  de  la  ALADl  sera  depositaria  del  presente  Aouerdo  del  oual

enviara copias debidamente autenticadas a las Partes.

Hecho  en  dos  ejemplares  identicos,  de  un  solo  tenor e  igualmente  autenticos,  en  la

ciudad de Mendoza,  Repdblica Argentina, a los diecinueve dias del  mes de   dicjembre

del afio 2000.0*



pLAr`ITEAMIENTO DEL SECTOR pRlvADo DE PASA­EROs DE ARGENTINA
y DE clln.E A LA xvn REtJNION BII.ATERAL ARGENTINo­CHILENA DE

LOS ORGANISMOS DE APLICAC16N.

®

®

I.­ EL"INACION DE LA TASA DE FISCALIZIACION.­

Solicitamos  de  fas autoridades  de Argentina,  la eLimmaci6n de la Tasa de Fiscalizaci6n,

a las  empresas chilenas,  en atenci6n que en Chile,  las empresas argentinas de pasajeros,  no

esfan gravadas con ningin tipo de impuesto o tributo.

2.­   rmLERENTAcloN   DE   LOs   AcuERDOs   SOBRE   TRANspORTE   DE
CoRRESpoNDENCIA y ENCon4IENDAS .­

Solicitamos una vez nhs,  la implementaci6n de los acuerdos de   la XII Reuni6n (1992)

y NII  Reuni6n  (1993),  sobre transporte  de  correspondencia  y  encomiendas  en  buses  de
lineas   regulares   de   transporte   de   pasajeros,   de   acuerdo   al   modelo   establecido   en

NIRCOSUR

3.­ RESPONSABH.IDAD CIVIL.­

Solicitamos    un   pronunciamiento    de    las   autoridades   de   ambos   paises,    sobre   la

respousabilidad civil  contractual  de  las  empresas,  respecto de los pasajeros trarsportados

en  cafacter  gratuito  y  que  son  funcionarios  que  laboran  en  fronteras,  como  asi tambich

aquelLos  pasajeros,  que  debemos  transportar,  como  cousecuencia  de  haber  sido  devueltos

por Mgraciones, en la eventualidad de ocunir un accidente y que resulten damnificados.

4.­ COBROS EN FRONTERA.­

Solicitamos  la  eliminaci6n  de  los  cobros  en  fronteras,  correspondientes  a  Aduanas  y

Migraciones  por  parte  de  Argentina,  en  atenci6n  que  Chile  no  cobra  ningivn  valor  por

dichos servicios.

5.­  VEHicuLOS EN TRANSITO.­

A)  Aspeetos aduaneros.­

1.­  Liberar  a  las  unidades   de  pasajeros   en  tfausito  a  terceros  paises  de  la

obligaci6n   de   ingresar   a   los   complejos   fronterizos,   permitiendo   asi  mayor

agilidad en la atenci6n de los servicios bilaterales.

2.­Aplicaci6n del punto  1  del anexo Ill, Aspectos Aduaneros de La in Reuni6n

(1993),  roferente  a  respetar  los  precirltos  de  origen,  tanto  por  las  Aduanas  de
entrada, como de salida, del pais transitado sin perjuicio del derecho de Aduam



®

®

entendemos que estas no deben ser retenidas, ni cobrar derechos de interraci6n

por  fas  mismas,  cousiderando  su  cafacter  de trinsito,  y  no  como  ocurre  en  la
actualidad.

Es  importante  destacar  que  lo  que  estamos  solicitando,   es  una  modalidad  que

siempre  existi6  para  estos  servicios,  pero  que  por  a|guna  raz6n  que  desconocemos  fue

modificada, en perjuicio de la agilidad de los servicios y de ha integraci6n.

8).­ Aspectos Migratorios.

1. ­Unificar los criterios en has distintas fronteras de Argentina, referente a la

exigencia de Visa Consular, para pasajeros en tfausito a terceros paises.

2­  Liberar  a  los  pasajeros  en  trinsito  a  terceros  paises  de  la  obligaci6n  de

descender  y hacer filas para  los tramites migratorios,  bastando  solamente el  sellado  de  la

lista  de  pasajeros,  como  lista  de  tfausito,  prosecusi6n  de  viaje  u  otra  modalidad  que  la

autoridad estime conveniente,  situnci6n que perrmtrfe una mayor agilidad en la atenci6n de

los servicios bi]aterales.

Es importante destacar que lo que estamos solicitando, es una modalidad que

siempre  existi6  para  estos  servicios,  pero  que  por  alguna  raz6n  que  desconocemos  fue

modificada, en perjuicio de la agilidad de los servicios y de la integraci6n.

6.­    RESPONSABH.IDAD    S0BRE    MERCANCIAS    TRANSPORTADAS    POR

PASAJEROS.­

Solicitamos a  las autoridades  competentes,  se establezca  claramente,  que el

hecho  de existir mercanctas  como  parte  integrante  de  los  equipajes  transportados  por  los

pasajeros,  no  se  responsabilice  de  ello  a  las  empresas  transportadoras,    ya  que  estas  no
tienen la facultad, ni deben revisar el contenido de los mismos.

Asimismo  solicitamos,  que  los  excesos  de  equipajes  acompafiados,  no  sean

corsiderados como cargas generales, sino solo como exceso de equipaje, y no se le obligue

a bajarlo  como ocurre en  la actualidad,  sin perjuicio  de los cobros de dereehos aduaneros

cuando corTesponda.

7.­ DERECHOS DE PLATAFORMA INDEBIDAMENTE COBRADOS.­
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codros cursados en estas condiciones, y s6lo se hagan efectivo, cuando se haga uso de las

iustalaciones.

8.­ MULTAS CURSADAS EN LA TERMINAL DE RETIRO.­

Actas  de  lnfracci6n  a  Empresas  Chi]enas.­     La  falta  de  conexi6n  e

entre los distintos organismos de fiscalizaci6n y control, como la C.N.RT.  y la

de  Transporte  Terrestre,  en  tanto  se  ham  labrado  actas  de  infracci6n,  por

tos, por supuestas violaciones al regimen de refuerzos de freeuencias cuando,
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en  rcalidad,  este ha sido modificado  por acuerdos bilateraLes y oportunamente comunicado

por ambos Organismos de APLicaci6n
Como    ejemplos    podemos    citar    los    siguientes    sumarios    Nro.    CNRT

3028/2000, CNRT 6108/2000, CONTA 3029/2000 y CNRT 6113/2000.

Estimamos   indispensable   dotar   a   los   organismos   de   decisi6n,   de   las

herramieutas  que  faciliten  una  adecuada  comunicaci6n  en  particular  con  respecto  a  los

organos de control e infracci6n.

Por lo  expuesto solicitamos se dejen sin efecto las multas correspondientes a

los aumentos de refuerzos de frecuencias que se tramhan por ambos organismos.

Los  empresarios  argentinos,  mos  solidarizanos  y  adherimos  a  la  petici6n

::=:iaga: i°esu=P:#nn:St:esLe#:Pnvad° de Chlle, en su solicitud de dejar sin

En cuanto al supuesto incremento  de refuerzos de frecuencias que estuviera

acordado  biJateralmente,  manifestamos  nuestra  posici6n  de mantener  lo  acordado  con  un

miximo de hasta 200% de refuerzos.

Por otra parte el sector privado empresario argentino, desconoce que se est6

tramitando aumeuto de refuerzos de frecuencia alguno.

9.­ RENOVAcfoN AUTOMATICA DE LOS PERNISOS PRECARIOS.­

I.as   empresas   argentinas,   sollcitan   que   la   renovaci6n   de   los   permlsos

precarios  se  realicen  en  forma  automatica,  siguiendo  el  procedimiento  administrativo  de
cada pats, debiendo informar al otro las renovaciones.

10.­ TACOGRAFOS Y PESO POR EJE.­

La  disposici6n  de la reglamentaci6n argentina,  prohfoe el mantener   la lhave

de  tac6grifo     en     los  vehiculos,  y  en  Chile  es  obligaci6n  que  esta  sea  llevada  en  el

vehiculo ­

En el tema de pesos  por eje,  existen  diferencias  en la normativa  de ambos

paises   que   hacen,   que   un   vehiculo   argentino   habilitado   con   su   Revisi6n   Tdenica
corTespondiente, sea infraccionado en Chile.

respecto.


